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ANORDNUNG NR. 032 VOM 15.12.2022  PROVVEDIMENTO N. 032 DD. 15.12.2022 

Entscheidung zur Durchführung eines Vergabever-
fahrens für die Dienstleistung „Entwicklung und 

Umsetzung des Projektes IDM Operating Model“ 

 
Determina per l’avvio della procedura di affida-
mento del servizio “Sviluppo e implementa-

zione del progetto IDM Operating Model” 

DER DIREKTOR VON IDM  IL DIRETTORE DI IDM 

Folgendes vorausgeschickt:  Premesso quanto segue: 

IDM hat in den letzten Jahren im Rahmen des Projek-

tes One-IDM die Integration einer Unternehmenskul-
tur und von Unternehmenswerten in die Wege gelei-
tet. Die Vision von One-IDM erfordert die Anwendung 
eines agilen operativen Modells, welcher von einer 

flexiblen Organisation gekennzeichnet ist, die Perso-

nen ins Zentrum setzt (People Centric) und zur Perfor-
mance der Prozesse orientiert ist (Program Driven). 

 IDM ha avviato negli ultimi anni un percorso di in-

tegrazione di cultura e valori aziendali, che si è con-
cretizzato nel progetto One-IDM. La visione di One-
IDM richiede di dotarsi di un modello operativo 
agile, caratterizzato da una organizzazione flessi-

bile, che ponga al centro le persone (People Cen-

tric) e che sia orientata alla performance dei pro-
cessi (Program Driven). 

In diesem Zusammenhang erscheint es als zweckmä-

ßig, das Projekt IDM Operating Model, welches sich in 
den folgenden Prioritäten gliedert, zu entwickeln und 

umzusetzen: 

 In tale contesto appare opportuno sviluppare ed 

implementare il progetto IDM Operating Model, 
strutturato secondo le seguenti priorità: 

 Road Map Operating Model Agile   Road Map Operating Model Agile 
 Organisation Development   Organisation Development 
 Total Reward Strategy   Total Reward Strategy 
 Change-Management Measures   Change-Management Measures 

IDM zurzeit nicht über die erforderlichen internen 
Kompetenzen für eine autonome Umsetzung des ge-

nannten Projektes verfügt und somit beabsichtigt, ei-
nen externen Experten in Anspruch zu nehmen. 

 IDM non dispone attualmente delle competenze in-
terne necessarie a realizzare autonomamente il 

suddetto progetto e intende pertanto appoggiarsi 
ad un esperto esterno. 

Aufgrund der im Rahmen des Projektes behandelten 

Inhalten und Themen werden ausschließlich Exper-
ten mit erheblicher Berufserfahrung und hochspezia-

lisierten Kompetenzen berücksichtigt werden. 

 In considerazione dei contenuti ed argomenti trat-

tati nell’ambito del progetto verranno presi in con-
siderazione esclusivamente esperti con notevole 

esperienza professionale e con livelli di specializza-

zione particolarmente elevati.  

Für die Umsetzung der genannten Prioritäten ein Ar-
beitsaufwand von maximal 100 Tage (8 Stunden Ein-

satz), in einen maximalen Auftragszeitraum von 12 
Monaten, mit einem durchschnittlichen Einsatz von 2 

Tagen im Monat, geschätzt wird. 

 Per la realizzazione delle suddette priorità si pre-
vede un carico di lavoro massimo di 100 giornate (8 

ore di lavoro) in un periodo contrattuale massimo 
di 12 mesi, con un impegno medio di circa 2 gior-

nate a settimana. 

Unter Berücksichtigung der gängigen Marktpreise 
wird für die Dienstleistung ein maximaler Auftrags-

wert von 125.000 Euro (ohne MwSt.) geschätzt, wel-
cher 100 Einsatztagen * 1.250 Euro Tagessatz ent-

spricht. 

 In considerazione delle attuali tariffe di mercato 
per il servizio viene stimato un valore contrattuale 

massimo di 125.000 euro (IVA esclusa), corrispon-
dente 100 giornate * 1.250 euro a giornata. 
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1.1. EVV, Wettbewerbsbehörde und Direktor der 
Vertragsausführung 

 1.1. RUP, Autorità di gara e Direttore dell’Esecu-
zione del Contratto 

Die Funktion des EVV und des Direktors der Vertrags-

ausführung wird dem Head HR von IDM, Herr Lukas 

Comploi, übertragen. 

 La funzione di RUP e di responsabile dell’esecu-

zione del contratto (DEC) viene assegnata viene as-

segnata all’Head HR di IDM, signor Lukas Comploi.  

Die Funktion der Wettbewerbsbehörde wird dem 
Head des Bereiches Legal von IDM übertragen, der 
seine Funktion in Anwesenheit von mindestens ei-

nem Zeugen ausübt. 

 La funzione di autorità di gara viene assegnata 
all’Head del reparto Legal di IDM, che svolgerà la 
sua funzione in presenza di almeno un testimone. 

1.2. Kurzbeschreibung, des Gegenstandes der 
Vergabe 

 1.2. Descrizione dell’oggetto dell’affidamento 

Entwicklung und Umsetzung des Projektes IDM Ope-

rating Model, welches sich in den folgenden Prioritä-
ten gliedert: 

 Sviluppo ed implementazione del progetto IDM 

Operating Model, strutturato secondo le seguenti 
priorità: 

 Road Map Operating Model Agile   Road Map Operating Model Agile 
 Organisation Development   Organisation Development 
 Total Reward Strategy   Total Reward Strategy 
 Change-Management Measures   Change-Management Measures 

CIG-Code: 9557924865  Codice CIG: 9557924865 

CPV: 79414000-9. Beratung im Bereich Personalver-

waltung 

 CPV: 79414000-9. Servizi di consulenza di gestione 

delle risorse umane 

1.3. Dauer der Leistung  1.3. Durata della prestazione 

Die Dauer der gegenständlichen Dienstleistung wird 
in 6 Monaten geschätzt, mit der Möglichkeit für IDM 
den Vertrag zu denselben Bedingungen für die Dauer 

von 6 Monate zu erneuern. 

 La durata del servizio in oggetto viene stimata in 6 
mesi, con la possibilità per IDM di rinnovare il con-
tratto, alle medesime condizioni, per una durata 

pari a 6 mesi. 

1.4. L Ort der Vertragsausführung  1.4. Luogo di esecuzione del contratto 

Südtirol  Alto Adige 

1.5. Betrag  1.5. Importo 

Geschätzter Höchstbetrag der Vergabe zzgl. MwSt. 

125.000 Euro, davon 62.500 Euro, für Optionen, Er-
neuerung oder Verlängerungen und 0,00 Euro, für Si-

cherheitskosten, welche nicht dem Abschlag unter-
worfen sind. 

 Importo massimo stimato al netto d’IVA: 

125.000 euro, di cui per opzioni, rinnovi o proroghe 
62.500 euro, ed oneri di sicurezza 0,00 euro, non 

soggetti a ribasso. 

1.6. Budgetkapitel  1.6. Capitolo di budget 

Die Kosten der gegenständlichen Vergabe werden 
über das Budgetkapitel 322000.C102.0000.OXO0X000 

- OneIDM Culture gedeckt. 

 I costi dell’affidamento in oggetto vengono coperti 
tramite il seguente capitolo di budget 

322000.C102.0000.OXO0X000 - OneIDM Culture. 
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Auf den Vergabeportal der Provinz (MEPAB) gibt es 
keine aktive Sammelbeschaffungen für Lieferungen/, 
die mit den gegenständlichen vergleichbar sind. 

 Sul portale degli appalti provinciale (MEPAB) non 
sono attive convenzioni e accordi quadro per ser-
vizi comparabili con quelli oggetto del presente 

provvedimento- 

1.7. Art des Vergabeverfahren  1.7. Tipo di procedura di affidamento 

☒ Direktvergabe ( ≥ € 40.000 - <139.000)*  ☒ Affidamento diretto ( ≥ € 40.000 - <139.000)* 

wobei der Zuschlag gemäß Art. 33 des LG 16/2015.  precisando che l’aggiudicazione avverrà, ai sensi 
dell’art. 33 della LP 16/2015. 

* Im Sinne des Art. 1, Abs. 2, des Gesetzesdekrets Nr. 76 vom 

16.07.2020, umgewandelt in Gesetz Nr. 120 vom 11. Septem-

ber 2020. 

 * Ai sensi dell’art. 1, comma 2, del D.L. 16.07.2020 n. 76 con-

vertito in Legge 11 settembre 2020 n. 120. 

1.8. Auswahlkriterien  1.8. Criteri per la scelta del contraente 

☒ Preis und Qualität 

Qualität 80/100 Punkte 

Preis 20/100 Punkte 
 

 ☒ prezzo e qualità 

Qualità 80/100 punti 

Prezzo 20/100 punti 
 

1.9. Besondere Teilnahmevoraussetzungen  1.9. Requisiti speciali di partecipazione 

☒ Nicht vorgesehen  ☒ Non previsti 

1.10. Schwellenwert für Qualitätskriterien  1.10. Soglia di sbarramento per criteri quali-

tativi 

☒ Nicht vorgesehen  ☒ Non prevista 

1.11. Verpflichtender begleiteter Lokalaugen-
schein 

 1.11. Sopralluogo obbligatorio assistito 

☐ Sì                   ☒ No                                                                  ☐ Ja                            ☒ Nein                                                 

1.12. Duvri – Sicherheitskosten  1.12. Duvri – costi di sicurezza 

In Zusammenhang mit der Durchführung des gegen-

ständlichen Vertrags liegen keine Risiken durch Inter-
ferenzen vor und somit ist es nicht notwendig ein 
DUVRI zu erstellen.  

 Nell’esecuzione dell’appalto in oggetto non ricor-

rono rischi da interferenze e pertanto non è neces-
sario provvedere alla redazione del DUVRI. 

1.13. Einzuladende Wirtschaftsteilnehmer  1.13. Operatori economici da invitare 

Es werden folgende Wirtschaftsteilnehmer konsul-
tiert: 

 Vengono consultati i seguenti operatori economici: 

- Salvatore Bonanno – People Innovation, mit 
Sitz in 39100 Bozen, Claudia-Augusta-Str. 16/A, 

MwSt.-Nr. IT03030090215 
Pec Mail:  salvatore.bonanno.bz@pec.it 

 - Salvatore Bonanno – People Innovation, con 
sede legale in 39100 Bolzano, via Claudia Au-

gusta 16/A,  
P.IVA IT03030090215 

Pec Mail:  salvatore.bonanno.bz@pec.it 

- Newton S.p.A., mi Sitz in 20154 Mailand, Corso 
Sempione 68,  

MwSt. -Nr. IT12863940156 

Pec Mail: newton@newton.pec.it 

 - Newton S.p.A., con sede legale in 20154 Mi-
lano, Corso Sempione 68,  

P.IVA IT2863940156 

Pec Mail:  newton@newton.pec.it 

mailto:newton@newton.pec.it
mailto:newton@newton.pec.it
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- SineMuris GmbH, mit Sitz in D-10707 Berlin, 
Sächsische Str. 22,  
MwSt.-Nr. DE322569020 

E-Mail: info@sinemuris.com; antje.croseck@si-

nemuris.com 

 - SineMuris GmbH, con sede legale in D-10707 
Berlino, Sächsische Str. 22,  
P.IVA DE322569020 

E-Mail:info@sinemuris.com; antje.cro-

seck@sinemuris.com 

nach Einsichtnahme in die Richtlinie 2014/24/EU;  vista la Direttiva 2014/24/UE; 

nach Einsichtnahme in das GvD Nr. 50/2016 und DPR 
207/2010; 

 visto il d.lgs. 50/2016 e DPR 207/2010; 

nach Einsichtnahme in das Gesetz 120/2020  vista la L. 120/2020 

nach Einsichtnahme in das LG 16/2015 und LG 
17/1993 im Hinblick auf die „Regeln des Verwaltungs-

verfahrens“; 

 vista la LP 16/2015 e la L.P. 17/1993 in materia di 
“Disciplina del procedimento amministrativo”; 

nach Einsichtnahme in die Satzung von IDM;  visto lo Statuto di IDM; 

nach Einsichtnahme in die Bestimmungen, welche 

die Sonderbetriebe des Landes und der Handelskam-
mer regeln; 

 viste le disposizioni che regolano l’amministra-

zione delle aziende speciali provinciali e camerali; 

angesichts der Tatsache, dass der Erwerb, der Gegen-

stand dieser Maßnahme ist, durch eigene Haushalts-

mittel finanziert wird; 

 Considerato che l’approvvigionamento di cui al 

presente provvedimento è finanziato con mezzi 

propri di bilancio; 

verfügt  dispone 

aus den in den Prämissen dargelegten Gründen und 

zu den vorher dargelegten Bedingungen, eine 

Vergabe für die Dienstleistung „Entwicklung und Um-
setzung des Projektes IDM Operating Model“ einzulei-
ten; 

 di indire, per le motivazioni espresse in premessa e 

alle condizioni di cui sopra, una procedura di affi-

damento per il servizio “Sviluppo ed implementa-
zione del progetto IDM Operating Model”; 

die Ausschreibungsunterlagen, auch wenn nicht ma-

teriell an vorliegende Anordnung angehängt, zu ge-

nehmigen; 

 di approvare la documentazione di gara, anche se 

non materialmente allegata al presente provvedi-

mento; 

festzulegen, dass der Vertrag elektronisch mittels Pri-

vaturkunde abgeschlossen wird. 

 di stabilire che il contratto sarà stipulato in moda-

lità elettronica mediante scrittura privata. 

   

Erwin Hinteregger 
DIREKTOR IDM 

DIRETTORE IDM 
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